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Instrukcje Instrukce

llustracje

O ile nie wskazano inaczej, ilustracje w niniejszym przewodniku przedstawiaja urzadzenie SC-P20000
Series.

Instrukcje bezpieczenstwa

Przed zamontowaniem produktu nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejszymi instrukcjami. Podczas
obstugiwania produktu nalezy przestrzegac instrukcji bezpieczenstwa zawartych w Przewodnik
uzytkownika.

Podczas obstugiwania drukarki

O oJ dod
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Nie blokuj ani nie przykrywaj otworéw drukarki.

Nie wsuwaj zadnych przedmiotéw do gniazd. Uwazaj, aby nie wyla¢ ptynéw na drukarke.
Korzystaj wyfacznie z przewodu zasilajgcego dostarczonego z drukarka. Uzycie innego przewodu
moze spowodowac pozar lub skutkowa¢ porazeniem pradem.

O ile w dokumentacji wyraznie nie wskazano inaczej, nie nalezy podejmowac préb serwisowania
sprzetu na wiasng reke.

Odtacz drukarke od zasilania i skontaktuj sie z wykwalifikowanym personelem serwisujacym

w przypadku: Uszkodzenia przewodu lub gniazda zasilajacego, zalania drukarki, upuszczenia
drukarki lub uszkodzenia obudowy, nieoczekiwanego dziatania drukarki lub znacznego spadku
wydajnosci.

Nie wkfadaj rak do drukarki ani nie dotykaj pojemnikéw z tuszem w trakcie drukowania.

Podczas obstugiwania pojemnikow z tuszem

a

O O UL oOd

Pojemniki z tuszem nalezy przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie potykac
zawartosci pojemnikéw.

Pojemniki z tuszem przechowywac¢ w chtodnym, zaciemnionym miejscu.

W przypadku kontaktu ze skéra zmy¢ tusz wodg z mydtem. W przypadku kontaktu z oczami
przemy¢ je natychmiast woda.

Nie stosowac pojemnika z tuszem po uptywie terminu waznosci wskazanego na opakowaniu.
Dla osiagnigcia jak najlepszych wynikéw pojemnik z tuszem nalezy zuzy¢ w ciaggu roku od insta-
lacji.

Nie demontowac pojemnikéw z tuszem ani nie prébowac ich napetnia¢. Moze to spowodowac
uszkodzenie gtowicy drukujacej.

Nie dotyka¢ portu zasobnika atramentu i jego okolic oraz chipa IC znajdujacego sie z boku po-
jemnika na tusz. Moze to wptyna¢ negatywnie na dziatanie urzadzenia i drukowanie.

Znaczenie symboli

&Ostrzeienie Nieprzestrzeganie ostrzezeri moze skutkowac powaznymi obrazeniami ciata.

Nieprzestrzeganie informacji zawartych w polu Ostroznie moze skutkowac
obrazeniami ciafa.

AOstroinie

!

Wazne: Nieprzestrzeganie informacji zawartych w polu Wazne moze
skutkowac uszkodzeniem produktu.

Uwaga: Uwagi zawieraja przydatne informacje dodatkowe na temat
dziatania niniejszego produktu.

llustrace

llustrace v této prirucce znadzornuji produkty z fady SC-P20000 Series, pokud neni uvedeno jinak.

Bezpecnostni pokyny

Nez za¢nete s montazi vyrobku, dikladné si pfectéte tyto instrukce v celém rozsahu. Pfi pouzivani
vyrobku ddsledné dodrzujte bezpecnostni instrukce uvedené v Uzivatelska pfirucka pro tuto tiskarnu.

P¥i pouzivani tiskarny

U U dod
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Neblokujte ani nezakryvejte otvory v tiskarné.

Nevkladejte pfihrddkami Zadné predméty. Davejte pozor, abyste tiskarnu nepolili tekutinou.
Pouzivejte pouze napdjeci kabel, ktery byl dodan spolecné s tiskdrnou. Pouziti jiného kabelu
muze zpUsobit pozar nebo elektricky Sok.

Nikdy se nepokousejte sami opravit tiskarnu jinym zplsobem, nez jak je konkrétné uvedeno

v dokumentaci.

V nésledujicich pfipadech odpojte tiskdrnu ze zasuvky a pfenechte opravu kvalifikovanym servis-
nim pracovniklim: Napajeci kabel ¢i zastrcka jsou poskozeny. Do tiskarny vnikla tekutina. Tiskérna
byla upusténa nebo bylo poskozeno jeji télo. Tiskdrna nefunguje béznym zpisobem nebo se
vyrazné zménila jeji vykonnost.

Béhem tisku nestrkejte do tiskarny ruce ani se nedotykejte inkoustovych kazet.

Pf¥i manipulaci s inkoustovymi kazetami

U U UL oOodo

Udrzujte inkoustové kazety mimo dosah déti a nepijte jejich tekuty obsah.

Inkoustové kazety skladujte na chladném, tmavém misté.

Pokud dojde k pottisnéni pokozky inkoustem, umyjte ji mydlem a vodou. Pokud jsou oci zasazeny
inkoustem, okamzité je vyplachnéte vodou.

Nepouzivejte inkoustovou kazetu po uplynuti data uvedeného na krabici.

Chcete-li zajistit nejlepsi kvalitu tisku, vypotfebujte obsah inkoustové kazety nejlépe do jednoho
roku od instalace.

Inkoustové kazety nerozebirejte ani se je nepokousejte znovu naplnit. Mohlo by tak dojit

k poskozeni tiskové hlavy.

Nedotykejte se otvoru pro pfivod inkoustu ani okolni oblasti a IC ¢ipu na bo¢ni strané inkoustové
kazety. Tato ¢innost maze ovlivnit bézny provoz a tisk.

Vyznam symbolii

Respektujte varovani, abyste predesli vdaznym zranénim.

&Varovém’

Respektujte upozornéni, abyste predesli zranénim.

AUpozorném’

(Y]

Dulezité: Respektujte dlleZita sdéleni, abyste predesli poskozeni tohoto
produktu.

Poznamka: Poznamky obsahuji uzite¢né nebo doplnujici informace
ohledné provozu tohoto produktu.
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Illusztraciok

Ha mashol nincs jelezve, a kézikdnyv az SC-P20000 Series termék illusztraciéit tartalmazza.

Biztonsagi utasitasok

A termék Osszeszerelése elGtt olvassa le ezeket az utasitdsokat, és gy6z6djon meg réla, hogy a termék
hasznalata soran betartja a Hasznalati Gtmutaté felsorolt biztonsagi utasitasokat.

A nyomtaté hasznalata soran

Ne zarja el vagy takarja le a nyomtaté nyildsait.

Ne helyezzen a nyomtaté nyildsaiba semmit. Vigydzzon, hogy ne 6ntson folyadékot a nyomtatéra.
Csak a nyomtatéhoz mellékelt halézati csatlakozdzsinért hasznélja. Mas csatlakozdzsindr
haszndlata tlizet vagy dramutést okozhat.

Ne prébdlja a nyomtatét sajat maga javitani, hacsak a dokumentéciéban nincs kimondottan erre
vonatkozé utasitas.

A nyomtatd csatlakozdzsinérjat huzza ki és |épjen kapcsolatba szakképzett javitdszemélyzettel

a kovetkez6 feltételek esetén: A haldzati csatlakozdzsinér sériilt; folyadék keriilt a nyomtatéba;

a nyomtatot leejtették vagy a szekrény megsérilt; a nyomtatéd nem mkddik normalisan, vagy
nyilvdnvaldan csokken a teljesitménye.

d Nyomtatas kdzben ne nyuljon bele a nyomtatodba, és ne érjen hozza a tintapatronokhoz.

O J dod

A nyomtatépatronok kezelése soran

(1 Tartsa a tintapatronokat gyermekek szdmara nem elérhetd helyen, valamint ne igya meg a patron
tartalmat.
A tintapatronokat hlvos, s6tét helyen tarolja.

Ha tinta ker(l a kezére, szappannal és vizzel gondosan mossa le. Ha tinta keril a szemébe, azon-
nal dblitse ki b6 vizzel.

Ne haszndlja a tintapatront a patronra nyomtatott datumon tul.

A legjobb eredmény érdekében tintapatront a behelyezés utan egy éven beliil hasznalja fel.

Ne szerelje szét a tintapatronokat és ne prébdlja meg Ujratdlteni azokat. Ez megrongélhatja a
nyomtatéfejet.

Ne érjen a tintadtdmld nyilashoz és a kornyékéhez, illetve ne érintse meg a patron oldalan Iévé
IC-chipet. Ez hatassal lehet a normalis miikddésre és nyomtatasra.

O odo oJo

A szimbdlumok jelentése

A komoly testi sériilések elkeriilése érdekében a figyelmeztetéseket
be kell tartani.

AFigyeImeztetés

A L, A komoly testi sériilések elkeriilése érdekében a Vigyazat felirattal
Vigyazat elltott utasitasokat be kell tartani.
n Fontos: A Fontos fejezet utasitasait kovetni kell a termék sériilésének
elkeriilése érdekében.
Megjegyzés: A megjegyzések a termék hasznalataval kapcsolatos
hasznos vagy kiegészité informacidkat tartalmaznak.

UHcTpyKuun

Unnioctpayun

Ecnu He yKa3aHO nHoe, nnnioctpauumn B faHHOM pyKoBoacTae nmelot cepuio SC-P20000.

WHCcTpyKuMm no TexHuKe 6e3onacHocTu

TiwaTenbHO 03HAKOMbBTECh C MHCTPYKLMAMU 0 TOTO, KaK MPUCTYNUTb K MOHTaXy npoaykTa. B xone
3KCMNyaTaumy NpofyKTa cobniofanTe MHCTPYKLMM MO TEXHKKe 6€30MacHOCTY, NPriBefieHHble B
PykoBopacTBO nonb3oBatens npuHTepa.

Mpu pa6ote c npuHTEpOM

He 610KnpyiiTe 1 He 3aKpbIBalTe OTBEPCTUA HAa KOpyce NMpuHTepa.

He BcTaBnsAnTe npegmeTbl B OTBEPCTUA Kopyca. byabTe 0CTOPOXHbI, He NPoNM1BaiTe Ha

YCTPOMCTBO MMAKOCTU.

Mcnonb3yiite TONbKO WHYP NUTAHKA, KOTOPbIN MOCTABAAETCA C MPUHTEPOM. [prMeHeHne gpyroro

LWHYPa MOXKET MPUBECTUN K BO3rOPAHIO MK MOPAXKEHMIO SMEKTPUYECKM TOKOM.

Ecnuv nHoe He yKa3aHo B AOKYMEHTaLMK, He NbITalTecb 06CNyKMBaTb MPUHTEP CAMOCTOATENBHO.

OTKAOUUTE NPUHTEP OT UCTOYHVIKA MUTaHUA U 06paTUTECH 418 06CNYXKMBAHMA K

KBanuouLMpoBaHHOMY NEPCOHany B ciegytowmx ciyyasx: LHyp nutaHus unm Bunka

MoBpEeXAeHbl; BHYTPb YCTPOMCTBA MOMasna *KUAKOCTb; MPUHTEP YNan Uiv NoBPeXaeH Kopnyc;

NpuHTEpP paboTaeT HeNPaBUIbHO UK MeSJSIEHHO.

d He 3acoBbiBaiTe pyKu BHYTPb MPUHTEPA W HE MPUKACANTECh K YEPHUITbHBIM KapTpUAMXKam BO
BPEeMs nevaru.

ol O oOod

Mpwu pa6oTte c YepHUNBbHBIMYN KapTpuaKamm

0 [epxunTe YepHUIbHbIE KAPTPUAXKM B MECTaX, HeLOCTYMHbIX AETAM, HE NMPOrnaTbiBaiTe NX
COAepXKMMOe.

XpaHunTe YepHUIIbHbIE KapPTPUAXKY B XOTO4HOM TEMHOM MeCTe.

Mpwv nonagaHnn YepHUN Ha KOXY TLLATEIbHO CMOITE UX BOAOW C MblfioM. [py nonagaHny YepHun
B 71a3a HEMeANEHHO NMPOMOITE X BOAOM.

He ncnonb3yiite YepHWUBHbIN KapTPWAXK NOCe AaTbl, YKa3aHHOW Ha ero yrnakoBKe.

CrapaiiTecb MCNONb30BaTb YEPHWIIbHBIV KaPTPULXK He Bonee rofa C MOMEHTa ero ycTaHoBKu.He
pa3burpalite YepHWUIbHbIE KAPTPULKU 1 HE MbITAaTECh X 3anNpPaBuTb. ITO MOXET NOBPEANTb
neyvaTaoLLyto ronoBKy.He npuKacatecb K OTBEPCTMIO A1A NOAAUN YEPHWN 1 0611acTh BOKPYT
Hero, a TakXke MUKpocxeme cOOKy YEPHUIbHOIO KapTpuaXa. TO MOXET MPUBECTY K OLUNOKaM
nevaru.

ol do

3HayeHne CMMBOJIOB

Heobxogmmo BHUMaTeNbHO CliefoBaTh BCEM NpeaynpexaeHusm Bo

A\Buumanne 136exaHne TPaBM.

A Bo nsbexaHue TpaBM HeO6XOAV|MO BHMMaTEJIbHO C/1eAoBaTb BCEM
MpepocTepexeHne noenocreperenmam.

n BaXkHble MHCTPYKUMU. BaXkHble MHCTPYKLMM HEO6XOAMMO cobntoaaTh
A5 IPEAOTBPALUEHVIS TOBPEXAEHUI MPUHTEPA.

[pumeyaHwe. [pumeyaHna cogepaT NONE3HY0 UIn
AOMNOSHUTENbHYIO MHGOPMaLMIO O paboTe C yCTPOCTBOM.
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IHCTPYKLiT

ManioHkn

AKLLO He BKa3aHO iHLe, ManoHKM Y LbOMY KepiBHULTBI NokasytoTb cepito SC-P20000.

IHCTpPYKLUii 3 TexHiKn 6e3neKkn

Mepen 36upaHHAM BUPOOY MOBHICTIO NpounTaiiTe i iIHCTPYKLUIi Ta CnigynTe iHCTPYKLiAM 3 TEXHIKN
6e3neku 3 MNocibHMK KopUCTyBaya NPMHTEPa Nif Yac BUKOPUCTaHHA BUPOOY.

Mig yac BUKOpUCTaHHA NpUHTEpa

He 6nokyiTe Ta He HaKpKBawiTe OTBOPU NPUHTEPA.

He BcTaBnaiite npegmeTu y WwWinuHu. byabte obepexHi, Wo6 He NPoNnTU PigNHK Ha MPUHTEP.
BukopuctoBynTe TinbKu TON LWWHYP XMUBNEHHA, AKA HAJAETbCA 3 TPUHTEPOM. BukopuctaHHa
iHLIOrO LWHYpa MOXe NPU3BECTM A0 NOXeXi a0 ypaXkeHHA eneKTPUUYHMM CTPYMOM.

3a BUHATKOM KOHKPETHUX BUMafKiB, ONMcaHUX y LbOMy fOKYMEHTi, He HamaranTteca
06cnyroByBaTu NPUHTEP CAMOCTINHO.

3a HaABHOCTI HAaCTYNHUX YMOB Bifi'€AHaNTe NPUHTEP Bif eneKkTpomepexi Ta 3BepHITbCA 3a
o6cnyroByBaHHAM A0 KBasidikoBaHOro 06CnyroByoHOro NepcoHany: LWHypP XMUBNEHHA abo BUNKa
MOLLKOZXEHi; Y NPUHTep noTpanuna piavHa; npuHTep nagas abo oro Kopnyc NOLKOAXKEHWI;
NPUHTEP He NPALIOE HANTIEXKHUM YMHOM abo € YiTKi 3MiHM B 1Oro po6oTi.

Mig yac ApyKy He BCTaBNANTE PYKM Y MPUHTEP Ta He TOPKaTeca YOPHUNbHUX KapTPULXIB.

O oJ dod
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ifl Yac MaHiNyNIOBaHHA 3 YOPHWIbHUMW KapTpuaxamv

TpymariTe YOPHUNBbHI KapTPUAXI Noaani Bif AiTen Ta He NUATE iIX BMICT.

36epiraiiTe YOPHUNbHI KaPTPUAKI Y XONOAHOMY, TEMHOMY MiCLii.

AKLLO YOPHWIO NOTPAMNIAE Ha LIKiPY, 3MUINTE NOro BOAOIO 3 MUTOM. fKLLIO YOPHWUSIO NOTPANAAE B
OYi, HEranHoO NPOMUITE iX BOAOIO.

He BUKOpUCTOBYINTE YOPHUABHUIN KapTPUAX, AKLLO TEPMIH NOro NPUAATHOCTI, HAAPYKOBaHU Ha
yNaKoBLi KapTpuaXa, BU4epnaHumn.

[nAa gocArHeHHA HanKpaLwmx pe3ynbTaTiB BUKOPUCTOBYINTE YOPHUIbHNA KapTPUaX BNPOAOBK
POKY MOro BCTaHOBEHHSA.

He po36upaiite YOpHUIbHI KapTPUZXi Ta He HaMaranTecs 3anoBHIOBaTU iX MOBTOPHO. Lle moxe
NPU3BeCcTy A0 NOLWKOAMKEHHA APYKYBasbHOI FOSI0BKMU.

He TopkaiiTecs oTBopy nofadi YopHWIa abo 30HU HABKOJO HbOTO, Ta iHTErPanbHOI MiIKpOCXemu
360Ky YOPHWUNBbHOIO KapTpuaXa. Taki Ail MOXyTb BIAIMHYTU Ha HOPMasibHY Po6OTY Ta
HOPMasbHUI APYK.

o O o o dod

3HaueHHA CMMBONIB

A Tpeba foTPMMYBaTVCh NMONEPemKEHb, LO6 YHUKHY TV CEPNO3HUX
MonepemXeHHA a5y,
A3aCTepe)KeH HA Tpeba fOTPMMYBATUCh 3aCTEPENKEHD, OO YHUKHY TV TPaBM.
n Baxknneo: Tpeba 3BaxaTn Ha BaXKMBY iHGOPMALLito, 06 YHUKHYTM
MOLWKOZXXEHHS LibOro BUPOOY.
MpumiTKa: NMpUMITKK BMiLLyI0Tb KOPUCHY abo fofdaTkoBy iHGopMmaLlito

oo poboTu 3 LM BUPOOOM.

Hyckaynap

CypertTtep

backalla kepceTifIMereH Xaraanaa, ocbl HycKaynblikTarbl cypeTtep SC-P20000 cepusicbIH
KepceTeai.

Kayincisgik Hyckaynapbl

OHiMAI )MHaMac BypblH HyCKaynapabl TONbIFBIMEH OKbIMN LUbIFBIHBI3 XOHE eHIMAI NaiganaHFaHaa
npuHTepAiH MaiiaanaHyLlbl HYCKaynbiFbl Kayincisaik HyckaynapblH OpbiHAAFaHbIHbI3FA Ke3
HKETKI3iHI3.

MpuHTepAi naiganaHy kesiHge

MpuHTepaeri caHplnaynapabl 6110KTaMaHbi3 HeMece XKannaHbi3.

3aTTapabl ysnap apKblibl KipicTipMeHis. MpuHTepre cyibIKTbIK Terin anyaaH abai 60/biHbI3.

Tek NpUHTEPMEH KenreH KyaT CbIMbIH FaHa NaiaanaHbiHbi3. backa cbiMabl nanaanaHFaH

)KaFdanaa epT He 2NeKTP TOrbIHbIH COFYbl OPbIH anybl MyMKIH.

KyxaTTamaaa apHaiibl TyCiHAipinMece, NpUHTEPAI 63iHi3 XeHAeyre ThipbICNaHbI3.

MpuHTEpAi axblpaTbin, Keneci wapTTap 60MbiHIWA KbI3MET KepceTyai B6inikTi KbiaMeT

KepceTy MaMaHAapblHa TancblpbiHbi3: KyaT CbiMbl He po3eTka 3aKbiMAasFaH; NnpuHTepre

CYMbIKTbIK TOriIreH; NPUHTEPAI KY1aTbin afFaH He KOPNychl 3aKbIMAaNFaH; NpUHTEp

TMICIHLLE XXYMbIC iCTEMENAI HEMECE XXYMbIC eHIMAINIriHAe alTapnbikTan e3repictep 6ap.

[ bBacbin welFapy KesiHae KoMbIHbI3Abl MPUHTEPAIH, iliHe canMaHbi3 HeMece cus
KapTpuaXaepiH ycramaHbi3.

Ul ooo

Cusa kapTpypxaepiH naiganaHy KesiHge

Cus kapTpumKkaepiH 6ananapapbiH KOombl XXETMNENTIH XKepae CaKTaHbl3 XXOHE OHbIH
iliHAEriCiH iwneHi3.

Cusi kapTpuaXAaepiH CankblH, KapaHfFbl OpblHAA CaKTaHbI3.

Erep cus TepiHisre xarbisica, cabbiH XXoHe CyMeH XybIn TacTaHbI3. Erep cusa kesiHisre Tuin
KeTce, Aepey CyMeH Lwanbin xXibepiHi3.

Cusl KapTPUIDKIH KAPTPUIK KapTOHbIHAA KOPCETINNeH KYHHEH apTbiK nanganaHbaHbi3.
OHTalnNbl HITWXKENEP any YLUiH, CUst KapTPUZPKIH OPHATBINIFAH XKbI iWiHAE NaiaanaHbiHbI3.
Cusl kapTpumKAEpiH 6ereKkTeMeHi3 HeMece onapabl KalTa TONTbipyFa ThipbiCMaHbi3. by
6acbin weiFapy 6actuerid 3aKbiMaaybl MyMKiH.

CusiHbI KYIO MOPTHIH HEMECE OHbIH aliHanacbiHAAFbl ayMakKKa XXoHe CUSl KapTPUIDKIHIH
YKaHbIHAAFbI MHTErpanabl MUKpOCXeMara TuicneHi3. Onaii xxacarFaH >xarFaanaa KanbinTbl
XKYMbIC iCTey Kyiii MeH 6acbin WhlFapyFa 9CepiH TUri3yi MyMKiH.

O Uodo Jdo o

Bbenrinep MarblHacbl

KayinTi aeHe >kapakaTblH aMac YLiH eckepTyepre Ha3ap

A Eckepty ayaapy Kaxer.

A [leHe >apaKaTbiHbIH anfbiH any YLiH CaKTbiK Wwapanap
CakTbIK Wapanap opbiHAAnNybI THiC.

n MaHpbI3abl: Ocbl 6HiMre KeneTiH 3aKbIMHbIH, anAblH any YLiH
MaHbI3abl eckepTneciHe MaH 6epiny Kepek.

EckepTne: EckepTnenep ocbl eHiMAI NanaanaHy Typaribi
navaanbl He KOCbIMLA aKnapaTTbl KaMTUAbI.



MW Wybor miejsca ustawienia drukarki Vybér mista pro tiskarnu A nyomtato helyének kivalasztasa Bbi6op mecTa ANA yCTaHOBKM NPUHTEpaA

914 Bubip micua ana npuHTtepa MpuHTEp OpHLIH TaHAaY

SC-P20000 Series Instrukcje dotyczace umieszczania drukarki

Drukarke nalezy umiescic na ptaskiej, wypoziomowanej powierzchni o rozmiarach
umozliwiajacych bezproblemowa obstuge i konserwacje — patrz ilustracja.

Drukarke nalezy zamontowac na stojaku. Umieszczenie drukarki bezposrednio na podtodze lub
biurku moze w negatywny sposéb wptynac na jej dziatanie lub drukowanie.

Drukarke nalezy podtaczy¢ do gniazda spetniajgcego wymagania dotyczace zasilania.

Warunki do korzystania z drukarki:

Temperatura: od 10 do 35°C.

Wilgotnos¢: od 20 do 80% bez kondensacji.

Nawet jesli powyzsze warunki zostaty spetnione, na poprawnos¢ drukowania moga réwniez
wptywac warunki sSrodowiskowe okreslone dla papieru. Szczegétowe informacje mozna znalez¢
w instrukcjach dotyczacych papieru. Aby zachowa¢ odpowiednia wilgotnos¢, drukarke nalezy
chroni¢ przed wysuszeniem, dziataniem promieni stonecznych i zrédet ciepta.

ol o o

Pokyny pro umisténi tiskarny

Vyberte misto s hladkou, vodorovnou a dostate¢né velkou plochou, aby byl zajistén optimalni
prostor pro provoz a Udrzbu, jak je ukdzano na ilustraci.

Pfi pouzivani musi byt tiskdrna vzdy umisténa na stojanu. Umisténi jednotky tiskarny pfimo na
podlahu nebo pracovni stdl muze ovlivnit jeji béznou ¢innost ¢i tisk.

Pouzivejte pouze zasuvku, kterd odpovida pozadavkim na napajeni této tiskarny.

Pro provoz tiskarny zajistéte nasledujici podminky:

Teplota: 10 az 35 °C

Vlhkost: 20 az 80 %, nekondenzujici

| pti dodrzeni pfedchozich podminek muze dojit k problémim pfi tisku, jestlize okolni podminky
nejsou optimalni pro pouzity papir. Dalsi informace naleznete v pokynech k pouziti papiru.
Abyste udrzeli vhodnou vlhkost, umistéte tiskarnu mimo dosah suseni, pfimého slune¢niho
zafeni nebo tepelnych zdroju.

SC-P10000 Series

ol O o

A nyomtato elhelyezésével kapcsolatos utasitasok

Valasszon lapos, vizszintes felliletet, mely elég helyet biztosit a megfelelé miikodéshez és karban-
tartashoz, ahogy azt az dbra mutatja.

Mindig az allvanyra helyezve hasznélja a nyomtatét. Ha nyomtatét kdzvetleniil a foldre vagy az
asztalra helyezni, az befolyasolhatja a normalis mikodést és nyomtatast.

Csak olyan csatlakozdaljzatot hasznaljon, mely megfelel a nyomtatoé aramellatasi kvetelmé-
nyeinek.

A nyomtatoét a kdvetkez6 feltételek mellett mikodtesse:

Hémérséklet: 10 — 35°C kdzott

Paratartalom: 20 - 80 % kondenzécié nélkiil

Még ha a fenti feltételek teljesiilnek is, el6fordulhat, hogy a nyomtatas nem lesz megfelelé, ha a
feltételek nem feleléek a papir szamara. Tovabbi informacidért lasd a papirral kapcsolatos utasi-
tasokat. A megfeleld paratartalom fenntartasa érdekében a nyomtatét ne tartsa szaraz helyen,
illetve tartsa tavol a kdzvetlen napfénytdl vagy flitéeszk6zoktél.

° v

SC-P20000 Series SC-P10000 Series

w 2415 mm 1879 mm
D 976 mm

R W N

H 1168 mm
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Wyb6ér miejsca ustawienia drukarki Vybér mista pro tiskarnu A nyomtato helyének kivalasztasa

Bubip micua gna npuHtepa MpuHTEep OpHbIH TaHAay

Bbi6op mecTa ANA yCcTaHOBKU NPpUHTEpa

WHCTpyKumMm No ycTaHOBKe NpuHTepa

(1 BbibepuTe fOCTAaTOYHO OOLUVPHYIO POBHYIO MIOCKYIO MOBEPXHOCTb AJIA pa3MeLLeHUs NpuHTepa
Takum 06pa3om, UTobbl ero paboTa v 3KCNyaTaluus He NPeACTaBAANN TPYAHOCTEN (KaK NoKa3aHo
Ha unacTpayun).

(1 B xopne skcnnyaTaumy NpuHTEP [OJIXKEH pacnonaraTbCa Ha crneunanbHom ctorke. [Mpu
pa3mMeLLeHn NPYHTEPa HEMOCPEeACTBEHHO Ha MOJTY WY CTOJIE MOTYT BO3HUKHYTb Npo6nembl,
MeLlaLe NpoLeccam HoOpManbHON PaboTbl UK NevaTy.

1 Wcnonb3yiiTe TONbKO Te PO3ETKY, KOTOPblE OTBEYAIOT TPeOOBaHUAM MO NEKTPOMNUTAHMIO
npuHTEpa.

d [ns paboTbl NpriHTEPA HEOOXOANMO COBNIOAEHUE CNefyIOLWMX YCIIOBMIA:

Temnepatypa: 10-35°C

BnaxkHocTb: 20-80% (6e3 KoHaeHcaL )

[Jaxe Korga BbllleyKa3aHHble YCI0BUA COOM0AeHbl, KOPPeKTHas neyatb OyaeT HeBO3MOXHa,
€C/n YCNOBUA OKPY»KaloLLel cpefbl He MOAXOAAT AfA Ucnonb3yemon 6ymarv. CM. MHCTPYKLUK Mo
6ymare ana nonydyeHus 6onee nogpobHon nHGopmaunu. MpuHTEp AOMKEH HAXOAUTLCA BAANM
OT 3aCyLUINBbIX MECT, MPAMbIX CONTHEYHBbIX JIyUYel UM UCTOYHMKOB Tenna Ans NoffaepKaHus
HeobXOAUMOro YPOBHS BMAXHOCTU.

IHCTPYKLUii N0 BCTAaHOBNEHHIO MPUHTEpa

(1 Ob6epiTb Nnacke, piBHe MicLie, AOCTaTHbO BenvKe, Wob 3abe3neunT 4OCTaTHLO NPOCTOPY ANA
eKcnuyaTauii Ta 06CNyroByBaHHs, AK MOKa3aHO Ha MasioHKy.

[ MpurHTep Mae 3aBxAaM OyTy BCTaHOBNEHWI Ha NiacTaBLi. AKLO BCTaHOBUTY NPUHTEP
6e3nocepeaHbO Ha Nignosi abo cToni, Le MoXe BNAMHYTU Ha HOPMasibHY poboTy abo
HOPMasbHUI APYK.

(1 BukopucToBymTe TifIbKM Ti PO3eTKY, AKi BiANOBIAAIOTb BUMOram [0 XMBIEHHA NPUHTEpPa.

(A TpaytonTte 3 NPUHTEPOM 3a HAaCTYMHUX YMOB:

Temnepartypa: Big 10 go 35°C

BonoricTb: Big 20 no 80% 6e3 KoHAaeHcauii

HagiTb AKLLO BKa3aHi BuiLLe YMOBM BUKOHaHi, APYK MoXe BiabyBaTiCA HeMpaBuIIbHO, AKLLO
HaBKONULUHI YMOBY He niaxoaAaTtb AnA nanepy. letanbHa iHGopmauis HaBefileHa B iHCTPYKLiAX and
nanepy. na nigTpyMKmM BigNOBIAHOT BONOrOCTi TPUMaiTe NprHTepa nofani Big BUCYLLYIOHOTO,
NPSMOro COHAYHOTO CBiTNa abo AXxepen Tenna.

MpuHTEepAi opHanacTbipy HycKaynapbl

a

a

CypeTTe KepceTinreHaei, nanaanaHy XaHe TEXHUKASbIK KbI3MET KOPCETY YLUIH XKETKiiKTi
KEHICTIK YCbIHATbIH Xa3blK, Teric, XeTKIiNIKTi Typae Y/IKEH OpblHAbl TAHAaHbI3.

OpAaaiibiM KOMbIHABIAA OpHanackaH NpuUHTepAi NanaanaHbiHbI3. Erep npuHTepai Tikenein
e[leHre He yCTenre KoWcaHbl3, KasbiMTbl XYMbIC iCTey He 6achin LWhiFapyFa acep eTyi
MYMKIH.

Ocbl NpUHTEPAIH KyaT TananTapblH KaHarFaTTaHAbIpaTbiH PO3ETKaHbI FaHa nanganaHbiHbI3.
MpuHTepAi Keneci WwapTTapFa cai naiaanaHbiHbI3:

Temnepatypa: 10 - 35°C

blnFanabinbik: KoHaeHcaumscois 20 - 80%

Xorapbidarbl TananTap KaHaraTTaHAbIpbIICA Aa, KaFa3fFa apHanFaH KopluaraH opTa
»araaiinapsl aypbic 6onMaca, TUicCiHLLe backin WbiFapMaybl MyMKiH. TonbiFbipak aknapaT
any yLwWwiH Kara3 HyckaynapblH KapaHbl3. Collkec binFanabiibiKTbl CaKTay YLUiH, NpuHTEpZi
Kyprak, Tikenein KyH Ke3i TYCETiH He Xblfly Ke34epiHeH asillak yCTaHbI3.



4 Rozpakowanie Vybaleni Kicsomagolas PacnakoBka

UKIELELETSERTE] KantamaaaH wbirapy

SC-P20000 Series
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Rozpakowanie Vybaleni Kicsomagolas PacnakoBka

Po3nakyBaHHA KantamapaH wbiFapy

SC-P10000 Series




M Montaz

36upaHHA

Stojak
Stojan
Allvany
Cronka
MipcTtaBka

KoWbiHAbI

Montas
XunHay

/\ Ostroznie:
A Upozornéni:
A Vigyazat:
A\ MpepocTepexeHne.

A 3acTepexeHHs:

/\ CakTbiK wapanap:

31¥] Osszeszerelés RULLI A

Przed zamontowaniem drukarki uprzatnij obszar roboczy, usuwajac pozostatosci opakowania.

NezZ za¢nete s montazi tiskarny, odstrarite obalové materidly a sbalené polozky, abyste si uvolnili pra-
covni plochu.

A nyomtato Osszeszerelése eldtt tisztitsa meg a munkatertiletet az eltdvolitott csomagoléanyagoktol.

Mepep Tem, Kak NMPUCTYMNUTb K MOHTaXy NMPUHTEPA, OUNCTUTE pabouyto 061acTb, OTNIOXKNB B CTOPOHY
YMaKoBKM 1 CBA3aHHbIE 3/IEMEHTbI.

Mepep 36MpaHHAM NPYHTEPa OUYKCTITb POOOYUY 30HY, BUAANNBLLM 3HATUI NaKyBalbHUIA MaTepian Ta
3B'A3yIOYi eNneMeHTN.

MpuHTEPAi XMHAMac BypbIH afblHFaH KanTama MaTepuasaapbl MeH TyHinreH aneMeHTTepai
bICBIPY APKbl/ibl XYMbIC aliMaFblH Ta3apTbiHbI3.

Zaleca sie montaz stojaka przez trzy osoby.

Doporucujeme, aby stojan sestavovala skupina tiech lidi.

Ajanlott, hogy az allvanyt harom ember szerelje 6ssze.

PeKOMEHﬂyeTCﬂ C06I/IpaTb KaXkabl U3 TPEX 31IEMEHTOB CTOWKW OTAENbHO.

PekomeHAyeTbCA 36MpaTy NiACTaBKY BTPLOX.

KOI\;IbIHD,bIHbI YW afaMHaH TypaTblH TONTbIH )XUHAFaHbl XXOH.

SC-P20000 Series

[1]
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&T Montaz [&] Montaz

[2]

[4]

Osszeszerelés MoHTtax 36upaHHa Xunay

[3]

A Ostroznie: Jesli drukarka jest unieruchomiona, nalezy zablokowac kotka stojaka.
A Upozornéni: Pokud stojan pravé nepremistujete, musi byt kolecka vzdy zajisténa.
A Vigyazat: Az allvany gorg6it mindig rogzitse, kivéve, ha mozgatja a nyomtatot.

Bcerga ouKcnpyinTe Konecmkm CTONKM 3a UCKOYEHEM CITyYaEB, CBA3AHHbIX C HEOOXOANMOCTbIO ero

Al'lpep,oaepemel-me. nepemeLLeHus.

A 3acTepeKeHHs: 3aBxaun GikCynTe ponvKKM NiACTaBKY, 33 BUHATKOM BINaAKiB NepemillieHHA NpuHTepa.

A CaKTblK wapanap: MpuHTepAi Ko3FanTKaH Xaraanabl KocnaraHaa, apaanibiM KOMbIHABI AOHFaNaKLWanapbiH 6eKiTiHi3.
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M Montaz [@] Montaz Osszeszerelés Montax [U{ 36upanna Xunay

SC-P20000 Series

Przed podniesieniem drukarki zainstaluj tyt urzadzenia, aby wyréwnac jej potozenie wzgledem stojaka.

NeZ zacnete tiskarnu zvedat, nainstalujte soucastku v zadni ¢asti tiskarny, abyste mohli vyrovnat jeji pozici vzhledem ke stojanu.
Hogy az dllvanyhoz tudja igazitani a nyomtatot, rogzitse a nyomtatd hatuljara az alkatrészt, még a nyomtaté megemelése el6tt.
Mepep Tem, Kak NOAHATb MPUHTEP, YCTaHOBUTE 3Ty AeTallb Ha 3aAHIOI YacTb NPUHTEPa Tak, YTOObI Bbl MOF/IV BbIPOBHATL €70 MOMOXKEHWE MPU NMOMOLLY CTONKN.

Mepepn nigHiMaHHAM NPUHTEPA BCTAHOBITb AeTasb 3334y NPUHTEPA, o6 MOXKHA OYN10 BUPIBHATY NOMOKEHHSA NiACTaBKN.

MpuHTepai KeTepMec 6ypblH OpHaNacyblH KOMbIHABIMEH Typanay YLIiH NPUHTEPAIH apTKbl XarbliHAarbl 66MiriH OpHATHIHbI3.
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ﬂ“ Montaz Montaz Osszeszerelés MoHTtax 36upaHHa Xunay

A Ostroznie: Drukarke powinny przenosi¢ przynajmniej 4 osoby.
Instalacja drukarki A Upozornéni: Na prenasenti tiskarny se musi podilet nejméné ctyfi osoby.
Instalace tiskarny A Vigyazat: A nyomtatot legaldbb 4 ember mozgassa.
A nyomtato felszerelése A MpepocTepexeHmne. B npouecce nepeHoca NpuHTePa AOMKHBI MPUHIMATD Y4aCcTUe He MEHEe YETBIPEX YerOoBeK.
YcTaHoBKa npuHTepa A 3acTepexeHHs: [inAa nepeHeceHHA NpUHTEPa HeObXiAHO MiHIMYM 4 NOAVHN.

LR TR A B /\ CakTbiK Wwapanap: MpvHTEPAi kemiHae 4 anam anbin Xypy Kepex.

MpuHTepai opHaTy

Drukarke nalezy podnosi¢ po umieszczeniu dfoni w miejscach wskazanych na ilustraciji.
Pri zvedani tiskarnu uchopte rukama na mistech vyznacenych na ilustracich.

. A nyomtaté megemelésekor kezei az dbran jelzett helyeken legyenek.

\%
Mpy nogbeme NprHTEPa PYKM AOMKHBI PacnosaratbCs Tak, Kak yKazaHo Ha WTICTpaLmu.
Mig yac nigHiMaHHA NpYHTEePa PO3MONOXKITb PYKM B MiCLIAX, MOKa3aHUX Ha ManioHKY.

MpuHTEPAi KeTepy Ke3iHAe KOJbIHbI3Abl CYpeTTEPAE KOPCETIITEH XKepNiepre KObIHbI3.

s oIV
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M Montaz [@] Montaz Osszeszerelés Montax [U{ 36upanna Xunay

Polski / Angli¢tina / Magyar / Pycckuin / YkpaiHcbka / Ka3akwia
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&T Montaz [&] Montaz Osszeszerelés MoHTtax 36upaHHa Xunay

Wspornik

Podpérna tycka
Tartérud

OnopHbIN CTEPXKEHb
OnopHa nnaHkKa

Tipek 6iniri

Po zakoriczeniu instalowania drukarki usun czes¢ stuzacg do wyréwnania potozenia dotaczong w kroku 2. Za pomoca klucza imbusowego (a) usun czesc¢ ze stojaka. Zachowaj usuniete czesci do
ponownego uzycia podczas demontowania drukarki.

Az dokoncite instalaci tiskarny, odstrarite soucdstku pro vyrovnani pozice, kterou jste nainstalovali v kroku 2. K odmontovéni této soucéstky ze stojanu pouzijte inbusovy kli¢ (a). Tyto odstranéné
soucastky si ponechte pro pozdéjsi opakovanou montaz tiskarny.

A nyomtaté Osszeszerelésének befejezése utan tavolitsa el a 2. pontban emlitett igazitashoz hasznalt alkatrészt. Az alkatrész eltavolitdsahoz hasznalja az (a) jelli imbuszkulcsot. Az eltavolitott
alkatrészeket 6rizze meg a nyomtaté késébbi 0sszeszereléséhez.

o OKOHYaHUW YCTAHOBKM NPUHTEPA yaanuTe AeTallb, yCTaHOB/IEHHYI0 /15 BbIPAaBHVIBAHUSA €ro NOJIOKEeHNA Ha ware 2. Bocnonb3yntecb TOPLOBbLIM KJIHOUYOM (@) AN yAaneHUs SToi feTanu CO CTONKMU.
CoxpaHuTe yaaneHHble fieTany As AanbHenwero Ncnosb3oBaHyA NPy HEO6XOAMMOCTY NOC/IEAYIOLLErO MOHTaXa NpYHTEpPa.

Micna BcTaHOBNEHHA NPUHTEPa 3HIMITb AeTanb ANA BUPIBHIOBAHHSA NOMIOXKEHHSA, BCTAHOBIEHY Ha Kpoui 2. [InA 3HiMaHHA geTani 3 NifcTaBKy 3aCTOCYTe WeCTUrpaHHMI Koy (a). 36epexxiTb Ui 3HATI
feTani Ana noJanbLioro BUKOPUCTaHHSA B pasi MOBTOPHOIO 36MpaHHA NpUHTEpPA.

MpuHTepai opHaTLIN 6oNFAaHHAH KEMiH, 2-KaJamMaa TipKereH opHanacyabl Typanayra apHasiFaH 6esILeKTi aibin TacTaHpl3. KobIHAbIAAH 66sILWEriH anbin TacTay YLUiH anTbl Kblp/ibl 6YpFbiHbI
(a) napanaHbiHbI3. Byn anbiHFaH GenwekTepai KeniH NpUHTEPAI KaliTa XVWHaFaHAa NaaanaHy YLWiH cakTan KOMbIHbI3.

14



M Montaz [@] Montaz Osszeszerelés Montax [U{ 36upanna XuHay

Kosz na papier

Zasobnik papiru

Papir kosar

KopsuHa gna 6ymarn

Kop3uHa ansa nanepy

Kara3 ceberTi

[1]

Polski / Angli¢tina / Magyar / Pycckuin / YkpaiHcbka / Ka3akwia




KM Montaz Montaz Osszeszerelés MoHTtax 36upaHHa Xunay

[3]

Zainstaluj materiat btyszczaca powierzchnia skierowang ku dotowi. Dtuzszy przewdd powinien znajdowac sie po lewej stronie, patrzac na
wprost drukarki.

Umistéte platno tak, aby leskla strana smérovala dolG a delsi Sndra se po umisténi smérem k predni ¢asti tiskarny nachazela na levé strané.
Helyezze fel a szbvetet a fényes felilettel lefelé és a zsinor hosszabbik felével a bal oldalon, ha a nyomtatéval szemben all.

MomecTuTe TKaHb MAHLEBOW CTOPOHOW BHI3, 6onee ANVHHbIN LUHYP AOMKEH 6bITb CNIEBA, €C/IN PacrnonaraTbCa MULOM K MPUHTEPY.
Crosum nuuem Ao nepefHboi CTOPOHU NPUHTEPA, BCTAHOBITb TKAHMHY BIMCKYUOI0 CTOPOHOI0 BHY3 | BinbLL AOBIVIM LWHYPOM 371iBa.

MaTepuangbl XbITTbIP dXaFblH TOMEH KapaTbir, an Y3blH CbIMbIH MPUHTEPAIH GeTKi XaFblHa KaparaHaa COJ XXaFblHa OPHaTbIHbI3.

[5]

Bix4

E©Xx4

bi—
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M Montaz [@] Montaz Osszeszerelés MoHTtax 36upaHHa XuHay

[6] [7]

[8]

Zachowaj klucz imbusowy; nie wyrzucaj go.

° v

Inbusovy kli¢ nevyhazujte, ale uschovejte jej na bezpecné misto.
Az imbuszkulcsot tegye biztonsagos helyre, ne dobja ki.

COXpaHVITe TOleOBbIIh KoY B 4OCTYNMHOM MeCTe, He Bbl6paCbIBaﬁTe ero.
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36epiraiiTe WECTUIPaHHWI KoY y 6e3neyHoMy MicLli; He BUKUZalTe noro.

ANTbl KbIp/ibl GYpFbIHbI KAYIMCi3 )Xep/e CakTaHbl3, NaKTbIpbIiM TaCTaMaHbI3.
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i I Pierwsze napelnienie tuszem Pocatecni naplnéni inkoustem Kezdeti tintafeltoltés MepBUYHaA NnpoKauka YepHUn

MouaTkoBa 3anpaBKa YOpHUIAMM BbacTtankbl cMs TONTbIpy

[1]

Zachowaj usuniete materiaty ochronne do uzycia podczas kolejnego transportu drukarki.
Schowaj je w bezpiecznym miejscu.

Pokud budete tiskarnu premistovat, vyuzijte odstranéné ochranné materialy. Tyto materialy
proto uschovejte na bezpecné misto.

Az eltavolitott védéanyagokat haszndlja fel Gjra, ha a nyomtatét szallitja. Tegye azokat
biztonsagos helyre.

MCI'IOJ'Ib3yI7ITe yAaneHHble 3allnTHble MaTepualbl B nocneaytowem npu HEo6XoANMOCTU
TPAHCMOPTUPOBKU NPUHTEPA. COXpaHVITe NX B AOCTYMNMHOM MecCTe.

3HATI 3aXUCHI MaTepiany BUKOPUCTOBYIOTbCA /1A HACTYMHOTO NepeMiLLeHHs NPUHTEpa.
36epexiTb iX y 6e3neyHomy MicLi.

Keneci >xonbl NpUHTEpAI TacbiManzay KesiHae anblHFaH KOpFaHblC MaTepuangapbiH
naviganaHbiHbi3. Onapapl Kayincis xxepae cakTaFaHbIHbI3FA KO3 XKETKI3iHi3.




erwsze napelnienie tuszem Pocatecni naplnéni inkoustem Kezdeti tintafeltoltés epBMYHaA NpoKayKa YepHun ouyaTKOBa 3anpaBKa YopHUnamm BacTtankbl cusi TONTbIpY

AOstrzeienie: Korzystaj ze Zrédta zasilania wskazanego na etykiecie drukarki.
AVarovénl’: Pouzijte pouze typ zdroje energie, ktery je vyznaceny na stitku tiskarny.
A Figyelmeztetés: Csak a nyomtaté cimkéjén jelzett aramforrast hasznalja.
A MpeaynpexpaeHne, VICnosnbsyiite NCTOUHNK MUTaHIA TONILKO TOTO TUNa, KOTOPbIN YKa3aH Ha HaKneilke NpuHTepa.
A MonepeaXeHHs: BuKopuCTOBYIATE TiNbKY Take AXepeno MBNEeHHS, AKe BKa3aHe Ha APSINKY NprHTepa.

AECKepTy: MpuUHTEp >ancbipMacbiHAA KOPCETINIeH KyaT Ke3i TypiH FaHa naiiaanaHbliHbI3.

[5]

Wiacz drukarke i skonfiguruj wstepne ustawienia, takie jak jezyk i data.
Nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na panelu sterowania, aby dokona¢ pierwszego napetnienia tuszem.

Zapnéte elektricky proud a konfigurujte pocate¢ni nastaveni, jako napf. jazyk a datum.
Poté provedte pocatecni naplnéniinkoustem podle pokynd na ovladacim panelu.

Kapcsolja be a nyomtatét és konfigurélja az elsédleges beéllitasokat, mint a nyelv és a datum.
Majd kovesse a kezel6panel képernydjén megjelend utasitasokat a kezdeti tintafeltoltés végrehajtasahoz.

° v

Bkntounte nutaHune, 3atem npn HEO6XOAMMOCTN N3MEHUTE nepBoHavanbHble HaCTpOVIKVI (Hanpmmep, A3bIK N any).
3atem cne,uyPlTe NHCTPYKUMAM, NpnBeAeHHbIM Ha 3KpaHe NaHenn ynpaeneHna AnAa nepBoHa4yaJibHOro npouecca npokKavykm YepHu.

YBIMKHITb »KMBNEHHA Ta BUKOHaWTe NOYaTKOBI HaNalWTyBaHHA, Taki AK MOBa Ta AaTa.
MoTim cnigynTe iIHCTPYKLIAM Ha eKpaHi NaHeni KepyBaHHSA, W06 BUKOHATM NOYaTKOBY 3anpaBKy YOPHUIaMU.
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KyaTTbl KOCbIM, TiNl XXoHE KYH CUSKTbl 6acTankbl MapaMeTprepai TEHLLIEH,3.
CopaH coH, 6actankbl cusi TONTbIPY SpeKeTiH OpblHAAY YLWiH 6ackapy TakTachl 3KpaHbIHAAFbI HYCKaynapAbl OpbIHAAHbI3.
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a Pierwsze napetnienie tuszem Pocatecni naplnéni inkoustem Kezdeti tintafeltoltés MepBnuHasa npokauka YepHUn MouaTkoBa 3anpaBKa YopHUNamMn BbacTankbl cusi TONTbIpY

Po otwarciu pojemnika z tuszem wstrzasnij nim, tak jak pokazano na ilustracji.
Nie dotykaj chipa IC na pojemniku. Moze to skutkowa¢ niepoprawnym dziataniem urzadzenia i drukowaniem.

Po otevieni zatfeste s inkoustovou kazetou tak, jak je ukdzano na obrazku.
Nedotykejte se IC ¢ipu na inkoustové kazeté. Mohlo by to zpUsobit problémy pfi provozu nebo nespravny tisk.

A tintapatron kinyitasa utan mindenképp razza fel tintapatront a jelzett médon.
Ne érintse meg a patronon talalhato IC-chipet. Ez helytelen miikodést vagy nyomtatast eredményezhet.

Mocne oTKpbIBaHUA YEPHWUIBHOIO KapTpULKa He 3abyabTe MOTPACTY €ro Tak, Kak NOKa3aHo Ha PUCYHKe.
He npukacaitecb K MMKpocxeme Ha KapTpugKe. 3TO MOXET NPYBECTY K HEKOPPEKTHOW MeYaTh Uan HempaBunbHON paboTe NprHTepa.

Micna BigKpYBaHHA YOPHUABHOIO KapTprA»Ka NOTPYCiTb NOro, AK MOKa3aHO Ha MasoHKY.
He TopkaiTecs iHTerpanbHoi Mikpocxemu Ha KapTpuaxi. Taka gis MoXke NpU3BecTy 0 HenpaBuSibHOT po6oTy abo HeNPaBUIILHOTO APYKY.

Cus KapTPUIKIH alwKaHHaH KeNiH OHbl CYpeTTe KOpCETIIreHAEN LWaKaHbI3.
KapTpuakaeri uHTerpanabl MUKpocxeMara TvicneHi3. Onai xacaraH xaraaliaa AypbiC XXyMbIC icTeMey He 6ackin LWbiFapMay KyWiHe aKesnyi MyMKiH.

o0 U U0 OdoUo Ood do

[7]
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erwsze napelnienie tuszem Pocatecni naplnéni inkoustem Kezdeti tintafeltoltés epBMYHaA NpoKayKa YepHun YaTKOBa 3anpaBKa YOpHUIamMmn Bactankbl

Otworz réwniez pokrywe tuszu znajdujaca sie po lewej stronie drukarki. Sprawdz kolejnos¢ etykiet koloru i zainstaluj pojemniki z tuszem w
poszczegdlnych miejscach.

Oteviete také kryt inkoustu na levé strané tiskarny. Zkontrolujte poradi jednotlivych barev inkoustu podle stitkd a umistéte do kazdé prihradky
inkoustovou kazetu.

A nyomtatd bal oldalan talélhaté tintafedelet is nyissa fel. Ellendrizze a tintaszinek cimkéinek sorrendjét, és helyezzen be minden nyilasba egy
tintapatront.

OTKpOIZTe KPbILWKY YepHWUn Ha neson CTOPOHe NpuHTEepa. I'IpOBepre nopAAOK PACNONOXKEHNA STUKETOK YEPHUJTbHbIX KPaCOK.

BiakpunTe KpULLKY BiaAINEHHA ANA KapTPUAXKIB B NiBi YacTUHI NpuHTepa. [NepeBipTe NOPAAOK APAVKIB KONbOPY YOPHWUI Ta BCTAHOBITb KapTpUAXi y
BiANOBIAHI Nasn.

MpyHTEpPAiH Con XafFblHAAFbl CMS1 KakMNaFbiH Aa alwbiHbI3. Cust Tyci 6enrinepiHii peTiH Tekcepin, ap YSLWbIKKA CUs1 KapTPUAPKIH OPHATBIHbI3.

'

Press @ and load paper.
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About 35 min.
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a Pierwsze napetnienie tuszem Pocatecni naplnéni inkoustem Kezdeti tintafeltoltés MepBnuHasa npokauka YepHUn MouaTkoBa 3anpaBKa YopHUNamMn BbacTankbl cusi TONTbIpY

Zawarte pojemniki z tuszem stuza wytacznie do pierwszego napetnienia tuszem. Pierwsze napetnienie tuszem zuzywa tusz, aby przygotowac drukarke do drukowania. Wkrétce moze nastapi¢ potrzeba
wymiany pojemnika z tuszem lub Pojemnik na zuzyty tusz - druk bez margineséw.

Dodané inkoustové kazety slouzi pouze k pocate¢nimu naplnéni inkoustem. Pfi poc¢atec¢nim naplnéni se inkoust spotfebovéava k tomu, aby se tiskarna pfipravila na tisk. Je mozné, ze bude brzo tieba
vymeénit inkoustovou kazetu nebo Odpadni nddobka pro tisk bez okraja.

A mellékelt tintapatronok csak a kezdeti tintafeloltéshez elegendéek. A kezdeti tintafeltoltéskor a tinta a nyomtaté nyomtatasra kész allapotba helyezésére keril felhasznalasra. Lehet, hogy a
tintapatront vagy a Keret nélkuli karbantarté egység hamarosan ki kell cserélnie.

BkntoueHHble B KOMMNEKT MOCTABKM YEPHWJIbHbIE KaPTPUAXKN NpeaHa3Ha4YeHbl 4143 I'IepBI/NHOI;I NPOKaYKn YepHUI. anI nepBOHaqaanon NPOKayKe YepHWJ pacxoayrTca YepHWa anAa noagrotoBkn
NMPUWHTEpPA K neyatTun. Bo3mo»«Ho, BCKOPE BO3HUKHET HeO6XOﬂI/IMOCTb 3aM€eHbl YEPHWIIbHOTO KapTpuaa nin EmkocTb anAa OTpa6OTaHHbIX yepHwun.

YopHWbHI KapTpUAXKi 3 KOMNNEKTY MOCTavYaHHA NPU3HaYeHi TiNIbKK A1 NOYaTKOBOI 3anpaBKu YopHunamu. lig yac Nno4aTKoBOI 3anpaBKM YHOPHWIaMM BOHY BUKOPUCTOBYIOTbCA ANA NiAroTyBaHHA
npuHTepa Ao poboTn. Hezabapom Bam MoKe 3HafobMTMCA 3aMiHUTY YOPHWMBHI KapTpuaxKi abo Cnyx608uin 610k Ana gpyky 6e3 nonis.

KaMTbIfIFaH cusi KapTpuakaepi Tek 6acTankbl CMst TONTbIPYFa apHanFaH. bacTankblga TOATLIPbIIFAH CUSt CUSIHBI MPUHTEPAIH 6ackin WhiFapyabl AalbiHAAYbI YLWiH dXyMcanagbl. XXakbliH apaja
CYsi KapTPUAKIH HeMece bacTanKbl KapTPUAK aybICTbIPYbIHBI3 KaXKET 60s1ybl MyMKiH.

Podczas napetniania tuszem nalezy przestrzega¢ ponizszych srodkéw ostroznosci. Nieprzestrzeganie srodkéw ostroznosci moze skutkowac przerwaniem pracy i koniecznoscia podjecia ponownej préby,
co prowadzi do zwiekszonego zuzycia tuszu:
Nie odtaczaj kabla od zasilania ani nie wytaczaj zasilania; wykonuj wytacznie czynnosci opisane na ekranie.

Pfi doplnovani inkoustu dodrzujte néasledujici opatreni. Pfi nedodrzeni téchto opatfeni muze dojit k preruseni prace a bude treba ji provést znovu, takze se spotrebuje vice inkoustu nez obvykle:
Neodpojujte napajeci kabel ze zasuvky ani nevypinejte elektricky proud. Neprovadéjte jiné operace nez ty, které jsou uvedeny na obrazovce.

Tintafeltoltéskor a kovetkezd dvintézkedéseket kell figyelembe venni. Ha az évintézkedéseket nem veszi figyelembe, a munkafolyamat megszakadhat Gjbdl végre kell hajtani, ami a normalisndl tobb
tinta felhasznaldst eredményezheti:
Ne huzza ki a tdpkabelt a konnektorbdl vagy kapcsolja le a nyomtatét, ne hajtson végre mas miveletet csak azt, amit a képernydn lat.

Cobniopaiite cnegytolme Mepbl NPeAOCTOPOXKHOCTY NPY NPOKayke YepHui. Ecnv gaHHble Mepbl NPefoCTOPOXHOCTY He 6yayT cobntofieHbl, paboTta MoXKeT ObITb MpepBaHa 1 NoTpebyeTcA NoBTOPHaA
NpoKauka, YTo NPVBEAET K AOMONHUTENIbHOMY PaCcXofy YEPHUIL.
He oTcoepumHaAliTe WHYpP NOAAYN NUTaHKA OT PO3ETKM 1 He OTKAloYanTe NTaHue, NpeanpuHMaliTe TONbKO YKa3aHHbIe Ha SKpaHe AecTBYA.

Mig yac 3anpaBKM YOPHWN AOTPUMYIATECH HACTYMHUX 3aCTEPEXKHMX 3aX0AiB. AKLIO He JOTPUMYBATUCh LiMX 3aX0AiB, poboTa Moxe OyTu NnepepBaHa Ta 3HafobVTbCA 3pobuTy i e pas. B pesynbTaTti 6yae
BMKOPWCTAHO Bifiblie YOpHWI, Hi>K 3BMYANHO:
He Big'egHynTe WHYP KUBEHHA Bif PO3ETKNM | He BUMMKANTE XMBNEHHA. He BUKOHYNTe HIAKMX onepawin, KpiMm TUX, AKi BKa3aHi Ha eKpaHi.

CusiHbI TONTBIPY Ke3iHAE Keneci anfFblluapTTapAbl CakTaHbI3. Erep ockl anfFbilapTTap opbiHAAIMarFaH Xaraanaa, XYMbIC TOKTaTbIbIMN, KalTa )acayra aKenin CoFybl MyMKiH, HOTUXeCiHAe
SAETTEriAeH Kebipek cusi XxyMcanaTtblH 60aabl:
KyaT kabeniH po3eTkagaH aXblpaTraHbl3 HEMECE KyaTThl 6LIIPMEHi3, SKpaHaa KepCeTinreHHeH 6acka apekeTTepdi OpbiHAAMaHbI3.
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Zaktadanie rolki z papierem Zavedeni role papiru Papirtekercs betoltése 3arpyskKa pysnioHHoI 6ymarnu

3aBaHTaXXeHHA PYIOHHOro nanepy bymMa KaFa3abl cany

[1] [2]

Zaktadanie rolki z papierem
Zavedeni role papiru

Papirtekercs betoltése

3arpysKa pynoHHoun 6ymaru
3aBaHTa)KeHHA PY/IOHHOrO Nanepy

byma Kara3spbl cany

[3]

Dostosuj potozenie prowadnic, tak aby odpowiadaty szerokosci papieru.
Upravte pozici vodicl papiru tak, aby nepresahovaly jeho Sitku.
Allitsa be a papirvezetéket gy, hogy azok a papir szélességével megegyezéek legyenek.

OTperynMpyVlTe NnonoeHme HanpaenAawLwWnx Tak, YTOObI OHV HAXOAUNINCH B npepnenax WmpuHbl 6ymarm.

By @ — Binperyniolite NONOXeHHA HaNPAMHMX, WOo6 BOHM BiANOBifany WWPWHI nanepy.
i BarbiTTayblluTap H6aFbiThiH KaFa3 eHi apacbiHaa 6onaTbiHAaM ETiN PETTEHI3.

[4
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Q) Zakladanie rolki z papierem Zavedeni role papiru Papirtekercs betoltése 3arpyska pynoHHolii 6ymaru 3aBaHTa)KeHHs PYNIOHHOTrO nanepy Byma Kara3gbl cany

[9] [10] ( )

Load/Remove Paper
« Roll Paper

1 E> « XXXXXXXXX
« XXXXXXXXX 0

[11]

Podczas wsuwania konca rolki z papierem urzadzenie emituje sygnat dzwiekowy. Jesli ustyszysz sygnat dzwiekowy, przejdz do
kroku 12.

Pri vkladani konce papiru se ozve zvukovy signal (pipnuti). Pokud uslysite tento signél, pokracujte krokem 12.

A papirtekercs végének behelyezésekor sipolé hangolt hall. Ha hallja a hangot, hajtsa végre a 12. Iépést.

. Ecnu KoHew pyJ'IOHHOI7I 6ymarv| BCTaBJIEH, pa3facTca 3ByKOBOI7I curHan. Korga pa3gacTca 3ByKOBOI7I CUrHa, MOKHO NepexoanTb K Lary 12.

Konwn BcTtaBnAeTbCA KiHeL b nanepy 3By4nTb CUrHasn. AKwo Bn YyeTe CUrHan, nepelh,qin A0 KPOKY 12.

’ Erep 6yMa Kara3aplH LIETi canblHbIN XaTkaH 6osca, AblbbICThIK curHan 6epineai. Erep AblbbICTbI ecTiceri3, 12-kagamra
I OTiHi3.
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Q) Zakladanie rolki z papierem Zavedeni role papiru . Papirtekercs betoltése . 3arpyska pynoHHolii 6ymaru 3aBaHTa)KeHHs PYNIOHHOrO nanepy Byma Kara3gbl cany

[12] [13]

[14]

Po zatozeniu rolki pojawi sie monit o potwierdzenie opcji Paper Type. Ustaw odpowiednie opcje.
Po zavedeni média budete vyzvani k potvrzeni volby Paper Type. Zvolte moznosti dle pozadavkd.
‘% Az anyag betdltése utan a rendszer kéri a Paper Type lehet6ség jovahagyasat. Valassza ki megfelel lehetdséget.
- ! ‘ Mone 3arpy3ku MaTepuana 6ygeT HeobxoArMo NOATBEPANTL NapameTp Tun 6ymaru. Boibepute HeobxoaMMble MapameTpbi.
Micnsa 3aBaHTaXXeHHs Nanepy BamM NOTPiGHO NiaTBepanTU onuito Paper Type. Bubepite NoTpibHMIA BapiaHT.

MaTepuanabl canFaHHaH KeidiH, Paper Type onumsicbiH pacTay cypanagbl. KaxeTiHwe onumsinapabl TaHAaHbI3.

[1] (

° v

Wydruk prébny

Provadéni zkousky tisku Maintenance Print Check Pattern
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Préb tatas végrehaita A » Nozzle Check Press to printa

robanyomtatas vegrehajtasa E> « XXXXXXXXX nozzle check pattern.
BbinonHuTe Nnpo6HyIo neyatb ﬂ
BuKOHaHHA NPOGHOro APYKy -

CbiHaK 6acbin WwbiFapyabl opbiHAAY
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Q) I} zakiadanie rolki z papierem

Zavedeni role papiru

Papirtekercs betoltése 3arpyska pynoHHolii 6ymaru 3aBaHTa)KeHHs PYNIOHHOrO nanepy Byma Kara3gbl cany

[2]

Jesli nie nastepuje poprawne drukowanie, zapoznaj sie z sekcja ,Rozwigzywanie probleméw” w Przewodnik uzytkownika.
Pokud se vam nedafi dosahnout dobré kvality tisku, pfectéte si ¢ast,Reseni problémi“ v Uzivatelska prirucka.

Ha nem tud rendesen nyomtatni, a probléma megoldasahoz olvassa el a Hasznélati Utmutaté taldlhaté Problémamegoldas
cimu részt.

Ecnu He yaaeTcsa BbIMOMHUTD MeYaTb AOMKHBIM 06pa3om, cM. pasgen "PewweHrvie npobnem” B PykoBoAcTBO Nonb3oBaTesns ans
peLueHmns Npob6aembi.

AKLWO APYK HEe BUKOHYETbCA HaNeXXHNM YMHOM, 3BEPHITbCA A0 po3ainy "BupiweHHs npobnem" y MNMocibHUK KopucTyBaya, Wwob
BMPILWNTM Npo6nemy.

Erep TuiciHWwe 6acbin LWbiFapblIMaca, MaceneHi welly yiiH MainaanaHylibl HyckaynbiFbl "MaceneHi wetnywi" 6eniMiH
KapaHbI3.
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Instalowanie oprogramowania Instalace softwaru A szoftver telepitése YcraHoBka MO

P
BcTtaHOBNEHHA NpPOrpamHoro 3a6esneyeHHs barpapnamanbiK XxacaKkTamMaHbl OpHaTy

Network

Zabezpiecz kable wedtug potrzeb za pomoca czesci na tym boku drukarki.
Dle potieby zajistéte kabely s pouzitim soucastek na patfi¢né boc¢ni strané tiskarny.
Rogzitse a kdbeleket, ahogy szilikséges, a nyomtaté oldalan talalhaté alkatrészek segitségével.

3aern|/|Te Kabenu OOJTXXHbIM o6pa30M, BOCMNOJ1Ib30BaBLWNCb pa3beMamMun C60Ky npuHTEpPAa.

Mig'egHanTe HeobxigHI Kabeni, BUKOPMCTOBYIOUM FHI3Aa Ha Uil CTOPOHI NpuHTEpa.

MpuHTEpAiH ockl Genirinaeri 6enwekTepai naiganaHa oTbipbin, Kabenbaepai KaXeTiHLle 6eKiTiHi3.

° v
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Instalowanie oprogramowania Instalace softwaru A szoftver telepitése YcraHoBka 10 BcTaHoBneHHA NporpamHoro 3abesneyeHHs bargapnamanbiK )acaKTaMaHbl OpHaTy

USB/Network
Jesli komputer nie posiada napedu, wejdz na strone <http://epson.sn/>, wyszukaj model drukarki i pobierz najnowsze podreczniki i oprogramowanie.

%‘y Pokud pocita¢ nema diskovou jednotku, navstivte stranku <http://epson.sn/>, vyhledejte tuto tiskdrnu a stdhnéte si nejaktudlnéjsi pfirucky a software.

Ha a szamitégép nem rendelkezik lemezmeghajtdval, Iépjen az <http://epson.sn/> webhelyre és keresse meg a nyomtaté tipusat, majd toltse le a
legujabb kézikdnyvet és szoftvert.

[InA KOMNbIOTEPOB, He OCHaLLeHHbIX AVCKOBOAOM, NponauTe no agpecy <http://epson.sn/>, HalianTe AaHHbIA NPUHTEP 1 3aTeM 3arpysuTe nocsiegHne
pykoBoacTtsa 1 [10.

AKwo Komn'toTep He Mae ANCKoBoAy, 3anAiTb Ha calT <http://epson.sn/>, 3HaAiTb Ll NPVHTEP Ta 3aBaHTa)KTe HaMHOBILLI KePiBHULITBA Ta MpOrpamMHe
3abe3neyeHHs.

[McKi XeTeri )oK KoMMbloTepnep YuiH, <http://epson.sn/> Beb-caiiTbiHa Kipin, oCbl NPUHTEPAI i34€Hi3 Ae, COHFbl HYCKAYNbIKTap MeH
6araapnamansblk >xacakTaMaHbl XXYKTEHi3.

Windows
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zakoriczy¢ instalacje.

Dokoncete instalaci podle pokynil na obrazovce.

Start & Connection

A telepités befejezéséhez kdvesse a képernyén megjelend utasitasokat.

Information for Manuals and Applications BbinonHaAnTe yKaszaHMA Ha SKpaHe AnA 3aBepLUeHna npoLecca yCTaHOBKN.

Chck here 1o get the information of manuals, the most-used applcations.
wuch a1 printer drivecs. and path of these applications that i on th
sofware S5¢ 10 let you install them manually

[nA BUKOHaHHA BCTaHOBMIEHHA CNigyNTe iIHCTPYKLIAM Ha eKpaHi.

OpHaTy,Cl,bI asgKTay YLLIiH, 3KpaHAafFbl HyYCKaynapabl OpblHAAHbI3.
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Instalowanie oprogramowania Instalace softwaru A szoftver telepitése ctaHoBKa MO BcraHOBNEHHA NporpamHoro 3abesneyeHHs BaFaapnamanbiK >xacaKramMaHbl OpHaTy

W przypadku pojawienia sie tego okna dialogowego upewnij sie, ze wydawca jest SEIKO EPSON, a nastepnie kliknij przycisk Odblokuj.

"> Windows Security Mort [

Pokud se objevi toto dialogové okno, ujistéte se, Ze jeho vydavatelem je spolec¢nost SEIKO EPSON, a poté kliknéte na moznost Zrusit blokovani.

To holp protect your computer. Winduws Feewall has blocked
some features of this program.

D yos wand 1 ke blocking this progran? Ha megjelenik a parbeszédpanel, gy6z6djon meg réla, hogy a kdzzétevd neve a SEIKO EPSON, majd kattintson a Tiltas feloldasa lehet6ségre.
(7 Basms  XXXXXXXXX
Pubdcher. SEIRD EPSON
Mpy oTo6paxKeHV AaHHOTO AMANIOrOBOro OKHa NpoBepbTe n3gatens — SEIKO EPSON, 3aTtem Haxmute Pa36iokunpoBatb.
[ ees biocking l[ Unblock ]' Ak e Laies |
Pl Ilmnamhn:n?mawzlhmm.:w:m AKLLO 3'ABNAETbCA Le fianorose BikHO, NepekoHanTecs, Wwo asTopom € SEIKO EPSON, a notim HatucHiTb Unblock.

urblock i \when shoud | unblock 3 craorom?

Erep avanorTblk Tepese navaa 6onca, xapuanaywbiHbiH SEIKO EPSON ekeHiHe Ke3 »eTKi3in, B/IOKTaH wblFapy TyMMeLLiriH 6acbIHbI3.

Mac OS X
Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie, aby zakoriczy¢ instalacje.

Install Navi Fta the following Licemue Agresment carefusy . ) . .
E —— Dokoncete instalaci podle pokynl na obrazovce.
SOFTWARE LICENSE AGREEMENT

e

A telepités befejezéséhez kdvesse a képernyén megjelend utasitasokat.

Bbinonnante YKa3aHuA Ha 3KpaHe AnAa 3aBeplleHnAa npouecca yCTaHOBKW.

[nA BUKOHaHHA BCTaHOBMIEHHA CAigyNTe iIHCTPYKLIAM Ha eKpaHi.

OpHaTyAabl asKTay YILiH, 3KpaHAarbl Hyckaynap/bl OpbiHAAHbI3.

° v

Nie usuwaj zaznaczenia opcji Narzedzia sieciowe firmy Epson w polu Lista Oprogramowania.

Zruste zaskrtnuti moznosti Sitové nastroje Epson pod polozkou Seznam Softwaru.
Ne tavolitsa el a jel6lést az Epson hal6zati segédprogramok mellél, melyet a Szoftverlista talal.

He ypanante KoHTponbHyto oTMeTKY 13 CeTeBble yTunutbl Epson B Cnncok Mporpamm.
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He 3HimariTe nomiTky 3 nyHKTy MepexHi yTunitn Epson y po3gini Cnucok M3.

Barpapnama Tisimi Epson xeni ytunutanapbl KycbenriHi »xoiMMaHbI3.
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r

Dodawanie drukarki/Pfidani tiskarny/A nyomtat6 hozzaadasa/flo6aBneHue npuHtepa/floaaBaHHA npuHtepa/lIpuHTEpAl KOCY

SC-X0000K Series
e o T e F S

8 © & o 2> -

System Preferences Printers & Scanners T Bt i prer on i pabverk | S reee
Dutautt paper size: A4 B
Wybér hasta administratora Vybér hesla spravce Rendszergazda jelszavanak kivalasztasa
Bbi6op naponsa agMuHUCTpaTopa Bu6ip napons agmiHictpaTopa OKiMLWi KynuacesiH TaHaay

Ustawienia Network Setup i Administrator Menu moga by¢ chronione hastem administratora.

[d Zapamietaj hasto administratora. Informacje na temat sposobu postepowania w przypadku, gdy uzytkownik zapomni hasta, znajduja sie w sekcji,Rozwigzywanie probleméw” w Przewodnik
uzytkownika.

[ Jesli drukarka jest podtaczona do sieci, hasto mozna réwniez wprowadzi¢ i zmienic¢ za pomoca narzedzia Remote Manager.

Nastaveni polozek Network Setup a Administrator Menu Ize ochranit za pomoci hesla spravce.
O Heslo spravce si zapamatujte. Informace o tom, jak postupovat, pokud heslo zapomenete, najdete v Uzivatelska pfirucka, v ¢asti,Reseni problém”.
J Pokud je tiskarna pripojena k siti, heslo Ize zadat nebo zménit také s pouZitim softwaru Remote Manager.

A Network Setup és az Administrator Menu bedllitasait rendszergazda jelszavanak hasznélatdval védheti.
J Ne felejtse el a rendszergazda jelszavat. Elfelejtett jelszé esetén sziikséges teendbkkel kapcsolatos informacidért olvassa el a Hasznélati Gtmutato talalhaté Problémamegoldas cimd részt.
(1 Ha a nyomtaté héalézathoz kapcsolédik, a Remote Manager hasznélatdval megadhatja vagy médosithatja a jelszot.

HacTtpoiikn Hactpoiika cetu n MeHto agMMHUCTPATOPA MOXKHO 3aLUTUTb MPY NOMOLLM Napossa agMUHUCTPaTopPa.
(1 He 3a6biBaiiTe naposib agMnHUCTpaTopa. Ecnm Bbl Bce-Taky 3abbin Naposb, CM. AONONHUTENbHYI0 nHbopmMaLmio B pasgene "PelueHne npobnem" B PykoBogCTBO Nosib30BaTeN .
(4 Ecnu nprHTep NOAKIIOYEH K CETU, MOXKHO TaK»e BBECTV Naposib UIx N3MEHMUTb ero npu nomoum Remote Manager.

HanawTtysaHHA Network Setup ta Administrator Menu MoXHa 3ax1CTUTK 3a OMOMOTOLO NMaposa agMiHicTpaTopa.
(J 3a 3abyabTte naponb agMiHicTpaTopa. IHpopmaLio npo Te, Wo pobrTy, AKLO By 3abynn naponb agMiHicTpaTopa, AMB. Y po3aini "BupiweHHA npobnem" y MocibHKK KoprcTyBaya.
[ AKWO NpyHTEp Nif'€AHAHMI 0O Mepexi, Maposib MOXKHa TaKoX BBECTU abo 3MiHUTK 3a Jonomoroto onuii Remote Manager.

Network Setup >xaHe Administrator Menu napameTpnepiH aKiMLi Kynusice3iMeH KoprFayFa 6onagbl.

O OKiMLWi KyNusICesiH yMbITNaHbi3. Kynusicesai yMbITbIN KajFaH xaraanaa He icteyre 60natbiHbl Typasbl aknapaT any yiwid, MariganaHywbl HyckaynbiFbl "MaceneHi weluyii" 6eniMiH KapaHbI3.
0 Erep npuHTep xenire KocbFaH 6onca, Kynuacesai ae Remote Manager apKbinbl eHridyre He e3repTyre 6onaael.

30



[2]

Instalowanie oprogramowania Instalace softwaru

A szoftver telepitése

YcraHoska MO

BcTaHOBNIEHHA NporpaMHoro 3a6esneyeHHs

BaFAapnaMan blK YXaCaKTaMaHbl OPHaTy

LI EEE

Setup Setup
IE' » Printer Setup o XXXXXXXXX
o XXXXXXXXX o XXXXXXXXX
0 o XXXXXXXXX o XXXXXXXXX 0
o XXXXXXXXX o XXXXXXXXXe
o XXXXXXXXX Administrator Menu

Enter password.

1 ®
© REED

() Enter (€ BackSpace
(ox)Done () Back

Dostarczona drukarka nie jest zabezpieczona za pomoca hasta. Nacisnij przycisk OK, aby kontynuowac. W wyswietlonym menu Administrator Menu wybierz opcje

Change Password i podaj hasto.
Po wprowadzeniu hasta nacisnij przycisk I1-, aby wyjs$¢ z menu.

Pokud byla tiskarna dodédna bez hesla, pokracujete stisknutim tlacitka OK. Po zobrazeni nabidky Administrator Menu vyberte moznost Change Password a zvolte si

heslo.
Po zadani hesla ukoncete nabidku stisknutim tlacitka u-.

Ha a nyomtatot jelszé nélkil szallitjdk, a folytatdshoz nyomja meg az OK gombot. Ha az Administrator Menu megjelenik, jeldlje ki a Change Password lehetdséget, és

vélasszon egy masik jelszot.
A jelsz6 megadasa utan, a meniibe valé visszatéréshez nyomja meg a II- billentydit.

MpwHTep 3arpyxaetca 6e3 napons; Haxmute OK ana npogomkeHua. Mpu otobpaxeHnn MeHio agMnHUCTPaTopa Bbibepute U3MeHUTb Naponb U BbibepuTte Naposib.
MNocne BBOoga napona HaxmuTe II-T 4NA BbIXO4A U3 MEHIO.

MpwHTep noctayaeTbca 6e3 napons; WwWob npoposxuTy, HatucHiTb OK. Ko BigobpaxaeTbca onuia Administrator Menu, Bu6epitb Change Password Ta BBefiTb naposnb.
Micna BBeAEHHA Napons HAaTMCHITL Il-T, Wob6 BUITU 3 MEHHO.

MpuHTEp KYNMSCe3Ci3 TackiManaanpl; xanractblpy ywiH OK TyiMewiriH 6acbiHpi3. Administrator Menu kepceTinreHae Change Password napameTpiH

TaHAan, Kynusace3ai TaHaaHbI3.
Kynusice3gi eHrisreHHeH keliH Ma3ipAeH LWbIFy YILUiH I1-T TyMMeLiriH 6acbiHbI3.
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Przegladanie podrecznikéw online

Shlédnuti online priivodct

Az online utmutatok megtekintése

MpocmoTp pyKoBOACTBA B UHTEPAKTUBHOM pexunme Mepernap iHTepakTUBHUX NOCIGHUKIB OHJIaliH HYCKay/IbIKTapblH Kapan LUbIFy

Niniejsze pliki PDF sa dostarczane wraz z drukarka. Wt6z dostarczony dysk do napedu i postepuj
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zainstalowa¢ oprogramowanie. Jesli komputer
nie posiada napedu, wejdz na strone <http://epson.sn/> i wyszukaj model drukarki. W zaleznosci od
posiadanego systemu operacyjnego przewodniki PDF mozna przeglada¢ w sposéb opisany ponizej.
Windows: Kliknij dwukrotnie ikone Podreczniki firmy EPSON na pulpicie.

Mac OS X: Kliknij ikone Podreczniki firmy EPSON w Docku.

—

Przewodnik uzytkownika

t\']!‘g

Przewodnik pracy w sieci

Nasledujici soubory PDF jsou dodany spolec¢né s tiskarnou. Vlozte do pocitace dodany softwarovy disk
a provedte instalaci podle pokyni na obrazovce. Pokud pocita¢ nema diskovou jednotku, navstivte
stranku <http://epson.sn/> a vyhledejte tuto tiskarnu. Zplsob zobrazeni pfirucek ve formatu PDF se
li$i v zavislosti na operacnim systému, viz nize.

Windows : Dvakrét kliknéte na ikonu PFiru¢ky spole¢nosti EPSON na obrazovce.

Mac OS X: Kliknéte na ikonu P¥irucky spole¢nosti EPSON v Docku.

Uzivatelska prirucka

Ep

Prirucka pro sit

A nyomtatéhoz a kdvetkezd PDF-ek tartoznak. Helyezze be a mellékelt szoftverlemezt a szdmitégépbe
és a telepitéshez kovesse a képernyén megjelené utasitdsokat. Ha a szdmitégép nem rendelkezik
lemezmeghajtéval, Iépjen az <http://epson.sn/> és keresse meg a nyomtato tipusat. Ahogy az lent
lathato, a PDF-kézikonyvek megjelenitésének mdédja eltérhet az operdcids rendszertdl fliggéen.
Windows esetén  : Az asztalon kattintson duplan az EPSON Kézikonyvek ikonra.

Mac OS X esetén : Kattintson az EPSON Kézikdnyvek ikonra a Dockban.

Hasznalati atmutato

Halozati utmutato

Cnepytowne nokymeHTbl PDF noctaBnsAoTca ¢ NpvHTEPOM. BCTaBbTe NOCTaBNEHHbIN C NPUHTEPOM
amnck c MO B cBOI KOMMblOTEP, A 3aTEM ClleflynTe OTOOPaXKaeMbIM Ha SKpaHe NHCTPYKUUAM ans
YCTaHOBKM NpUHTepa. 118 KOMMNbIOTEPOB, HE OCHALLEHHBIX JMCKOBOAOM, MpoianTe no agpecy <http://
epson.sn/> 1 HananTe JaHHbIN NprHTEpP. CNocob 0ToBpaKeHUs1 PYKOBOZACTB, NPefCTaBNeHHbIX B
¢dopmarte PDF, oTnmuyaeTca B 3aBUCMMOCTU OT ONMEPaLMiOHHON CUCTEMbI (KaK NMOKa3aHo HUXe).

B Windows : 1BOMHbIM Lienukom BbibepuTe 3HauoK PykoBogcTBa EPSON Ha pabouem cTone.
B Mac OS X : B okHe Dock (3akpenutb) BbibepuTe 3Hauok PykoBoacTea EPSON.

PyKOBOACTBO nosib3oBaTtenAa

PykoBogcTBO no pa6ore B ceTu

32

3 NpVHTEPOM HafaloTbCA HaCcTyMNHi AoKyMeHTU y dopmaTi PDF. BctaBTe gnCK C nporpamHmim
3abe3neyeHHAM i3 KOMMNEKTY NOCTayaHHA KOMN'toTep i CRifyinTe iHCTPYKLiAM Ha eKpaHi, wob
BMKOHATW BCTAHOBNEHHA. AKLLO KOMMN'OTEp HE MA€E ANCKOBOAY, 3alndiTb Ha calT <http://epson.sn/> Ta
3HanAiTb Len npuHTep. Cnocib BigobpaxeHHs KepiBHULTB y dopmaTi PDF BigpisHAETbCA 3aneXHo Bif,
onepauinHoi cMcTemu, AK MOKa3aHo HUXYe.

Windows : [IBivi HaTucHiTb nikTorpamy Moci6Hukn EPSON Ha po6oyomy cToni.

Mac OS X: HatucHitb niktorpamy Moci6Hukn EPSON Ha naHeni WBMAKOro 3anycky.

Moci6HuK KopuctyBaua

)

MNoci6HMK no po6oTi B Mepexi

Keneci PDF daitngapbl npuHTepMeH bipre kenegi. bepinreH 6araapnamanbik xacaktama
[AMCKICIH KOMNbIOTEPIHI3re eHrisin, opHaTy YLWiH 3KpaHAaFbl HycKaynapAabl OpbliHAAHbI3. [nCKi
XeTeri )oK KoMnbloTepnep ywiH, <http://epson.sn/> eTin, ocbl NpuHTEpAi i3aeHi3. PDF
HyCKaynapblH KepceTy aAicTepi TeMeHAe KepceTinreHaein onepaunsblk xyiere 6ainaHbICTb
e3relleneHen;.

Windows: Xymbic ycteniHaeri EPSON HyckaynbiKkTapbl 6enrilleciH eki peT 6acbiHbI3.

Mac OS X: Xbingam icke kocy naHeningeri EPSON HyckaynbiKTapbl 6enriweciH 6acbiHbi3.

MaiipanaHywbl HYCKAY/bIFbl

)JXeniMeH >XyMbIC icTeyre apHaJsiFaH HycKay




